Ghidul aparatului
auditiv (ITE)
flow+

@M.




Va multumim

Va multumim cad ati ales aceste aparate auditive.

Acest ghid de utilizare se aplica urmatoarelor
modele:

Anul introducerii: 2020

flow+ 13 DirW
flow+ 312 DirW
flow+ 10A Omni

Aparatele dumneavoastra auditive

Audioprotezist:

Telefon:

Model:

Numar de serie:

Baterii de schimb:

(capacitate10 A  [1Dimensiune 312 [IMarime 13

Garantie:

Programul 1 este pentru:

Programul 2 este pentru:

Programul 3 este pentru:

Programul 4 este pentru:

Data achizitionarii:




Referinta rapida

Avertisment baterie Pornit/Oprit

descarcata

2 bipuri la fiecare
30 de minute

Dimensiune

baterie

Simbol baterie

Simbol baterie

Selector rotativ

D @D
3 B

O comutare programe O control volum;
Tnainte = mai tare,

O controlul volumului N . i
inapoi = maiincet

Cuprins

Prezentarea generala a aparatelor dumneavoastra auditive .... 2
AVEITISMENTE ...veieteeteetcre ettt et re s saesaaesaeenne 4
Asezarea aparatelor auditive Tn urechi.......ccccoeuvvnivcnucininns 10
Pornirea si oprirea aparatelor auditive ...........ccovecucecuiiririenns 12
Informatii despre baterie ........ccoeevviniiccciciiniccce 13
Mascator pentru tinitus co.ceeeeeeeerereneneeeeerce e 16
Instructiuni de utilizare.......coococeueuviviviccciicccs 19
Utilizarea telefonului...... 26
Protejarea aparatelor auditive .......c.ccceueeeereneneencneecnencnenenne 27
Curatarea aparatelor dumneavoastra auditive.........cccoceeuueeee. 28
Dispozitive de ascultare de asistenta.........cccccevecucecuciririnnncnns 29
Ghid de depanare......o.coceueueeeeeeireeeneeeteeteee ettt 30
Informatii si explicarea simbolurilor.........cccevvicccicininiinnns 34

Informatii despre conformitate........coooeecvivivnicccicinininincnns
Feedback din partea pacientului .

Note SUPlIMENTAre ....ccceveeverererererereetete et ees



Prezentarea generala a aparatelor
dumneavoastra auditive

1 Microfon - sunetul intrd in aparatele auditive
prin intermediul microfoanelor. Ecran microfon —
protejeaza microfonul de mizerie si reziduuri

2 Potentiometru — comuta Tntre programele de
ascultare sau modifica volumul, in functie de setarea
personalizata

3 Capac pentru baterie (pornit si oprit) = Tnchideti
capacul pentru a porni aparatele auditive, deschideti
complet capacul pentru a opri aparatele auditive sau
pentru a schimba bateria

4 Selectorrotativ — controleaza volumul

5 Ventil — ajuta la reducerea efectului de infundare,
astfel ca propria voce va suna mai bine

6 Manerde eliberare —va ajutd laindepartarea
aparatelor auditive de foarte mici dimensiuni din
canalul urechii
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Avertismente

/\ Scopul acestor aparate auditive este
amplificarea si transmiterea sunetului catre
urechi, compensand astfel auzul slabit.
Aparatele auditive (programate special pentru
fiecare situatie de pierdere a auzului) trebuie
utilizate doar de persoana vizata. Nu trebuie
purtate de o alta persoana, deoarece acest lucru
poate conduce la deteriorarea auzului.

/\ Aparatele auditive trebuie utilizate doarin
conformitate cu recomandarile medicului sau
ale audioprotezistului.

/\ Aparatele auditive nu va vor restabili auzul
normal si nu vorimpiedica sau Tmbunatati
o situatie de pierdere completa a auzului din
cauze organice.

/N Nu utilizati aparatele auditive in zone cu risc de
explozie.

/N Riscul aparitiei alergiilor la aparatele auditive
este scazut. Cu toate acestea, dacava
confruntati cu mancdrime, roseatd, durere,
inflamare sau cu o senzatie de arsurd Tn sau
n jurul urechilor, informati audioprotezistul si
contactati medicul.

/\ Tn cazul putin probabil in care raman parti ale
aparatului auditivin canal dupa indepartarea
aparatului auditiv, contactati imediat un medic.

/N Tndepartati aparatele auditive pentru in timpul
procedurilor TC si RMN sau a altor proceduri
electromagnetice.

/\ Acordati o atentie deosebit aparatelor auditive
atunci cand le purtatiin zone n care nivelul
presiunii sunetului depaseste 132 decibeli.
Exista riscul pierderii auzului ramas. Consultati
audioprotezistul pentru a va asigura ca puterea
maxima a aparatelor dumneavoastra auditive
este potrivita pentru deficienta dumneavoastra
de auz specifica.

/\ Nu lasati niciodata aparatele auditive sau bateriile
laTndemana copiilor mici sau unde au acces
animalele de casa. Nu bagati aparatele auditive
sau bateriile in gura. Daca Tnghititi un aparat
auditiv sau o baterie, apelati imediat la un medic.



@ Utilizarea aparatelor auditive este doar o parte Numarul de serie si anul de fabricatie se afla pe
a reabilitarii auzului; este posibil sa aveti nevoie exteriorul aparatului auditiv.
de educarea auzului si instruire privind cititul
pe buze.

® Tn majoritatea cazurilor, daca utilizati aparatele
auditive doar ocazional nu va veti bucura de
toate beneficiile. Dupa ce v-ati obisnuit cu
aparatele auditive, purtati-le toata ziua, n
fiecare zi.

@ Aparatele dumneavoastra auditive utilizeaza
cele mai moderne componente pentru a
oferi cea mai buna calitate a sunetuluin
orice situatie de ascultare. Cu toate acestea,
dispozitivele de comunicare, cum ar fi
telefoanele digitale, pot crea interferente
(bazait) in aparatele auditive. Daca observati
interferente din partea telefonului mobil utilizat
n apropiere, puteti minimiza interferentele in
mai multe feluri. Comutati aparatele auditive
la alt program, mutati capul T alta directie sau
aflati unde este telefonul mobil si mutati-va mai
departe de el.



Unii utilizatori de aparate auditive au raportat

un bazait n aparatele auditive in timpul utilizarii
telefoanelor mobile, indicand ca acestea nu sunt
compatibile cu aparatele auditive. Tn conformitate
cu standardul ANSI C63.19 (ANSI C63.19-2006
Standardul national american privind metodele

de mdsurare a compatibilitatii dintre dispozitivele
de comunicare fara fir si aparatele auditive),
compatibilitatea unui anumit model de aparat
auditiv cu un telefon mobil poate fi prezisa prin
addugarea calificativului pentru imunitatea
aparatului auditiv la emisiile telefonului mobil.

De exemplu, suma dintre calificativul 4 al aparatului
auditiv (M4) si calificativul 3 al telefonului

mobil (M3) conduce la un calificativ combinat de 7.
Orice calificativ combinat de cel putin 5 indica

0 ,utilizare normala”; un calificativ combinat de 6
sau mai mare indica ,,performanta excelenta”

Calificativul acestui aparat auditiv este de cel putin
Mg4/T4* Masurarea performantei echipamentului,
categoriile si clasificarile sistemului se bazeaza

pe cele mai bune informatii disponibile, darnu

pot garanta satisfactia tuturor utilizatorilor.
* Pentru modele prevazute cu optiunea de intrare telecoil
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Asezarea aparatelor auditive in urechi

Aparatele dumneavoastra auditive pot fi marcate
cu un cod de culoare pe capacul compartimentului
pentru baterie si/sau pe aparatul auditiv:

rosu = urechea dreapta; albastru = urechea stanga.

1. Tineti aparatul auditiv intre
degetul mare si degetul aratator,
avand capacul compartimentului
pentru baterie indreptat in afara.

2. Daca aparatul auditiv are un

maner de eliberare, introduceti
tinand aparatul auditiv cu
manerul de eliberare in partea de
jos.

3. Introduceti usor portiunea

pentru canal a aparatului auditiv

n ureche utilizand aratatorul
pentru a impinge Thapoi si pentru
a aseza aparatulin pozitie.
Acesta trebuie sa se aseze usor si
confortabil. Puteti aseza mai usor

aparatul auditiv Tn canalul urechii
daca trageti usor de lobul urechiiin jos siinapoi.
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Pentru a scoate un aparat
auditiv, prindeti cu degetul

mare si aratatorul. Daca
aparatul auditiv are un maner de
eliberare, trageti usor de acesta
pentru a scoate aparatul auditiv.
Miscati maxilarulin sus siin jos
sau aplicati presiune in partea
din spate a urechii pentru a ajuta
la scoaterea aparatului auditiv.




Pornirea si oprirea aparatelor auditive Informatii despre baterie

Capacul compartimentului pentru baterie
functioneaza ca un intrerupator pentru pornire si

Avertisment baterie descarcata
Doua bipuri lungi indica faptul ca bateria aparatului

oprire.

1. Pornit: Inchideti complet
capacul compartimentului
pentru baterie.

@ Nota: Cand porniti prima data
aparatul auditiv, potentiometrul
poate avea o intarziere Tnainte
de a se activa pentru a preveni
apasarea accidentala n timpul
introducerii

2. Oprit: Deschideti capacul
compartimentului pentru
baterie pentru a opri
aparatul auditiv si pentru a
nlocui bateria.
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auditiv este descarcata. Dupa avertismentul de
baterie descarcata, este posibil ca sunetul sa nu
mai fie la fel de clar. Acest lucru este normal si poate
fi rezolvat prin schimbarea bateriilor.

Dacad nu puteti auzi avertismentul pentru baterie
descdrcata, audioprotezistul poate modifica
ndltimea sau volumul semnalului sonor. Daca
preferati, puteti dezactiva avertismentul sonor.

® Aparatele dumneavoastra auditive sunt setate
sa emita un avertisment de baterie descarcata la
fiecare 30 de minute pana cand inlocuiti bateriile,
dar, in functie de starea bateriilor, acestea se pot
descarca de tot Thainte de urmatorul avertisment
sonor. Prin urmare, este recomandat sa inlocuiti
bateriile cat se poate de repede dupa ce auziti
avertismentul de baterie descarcata.

13



Simbol baterie

Simbol baterie

®

4.
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Scoateti usor capacul compartimentului pentru
baterie cu unghia.

Prindeti bateria cu degetul mare si aratatorul si
Tndepartati-o.

Introduceti bateria noua in compartiment

cu semnul plus (+) de pe baterie in aceeasi
directie cu indicatorul de baterie de pe capacul
compartimentului. Acest lucru va asigura
nchiderea corespunzatoare a capacului
compartimentului pentru baterie.

Tnchidegi capacul compartimentului pentru
baterie.

Aruncati intotdeauna bateriile in mod sigur si
prietenos pentru mediu.

Pentru a prelungi durata de viata a bateriei,
nu uitati sa opriti aparatele auditive cand nu
le utilizati, mai ales Tn timpul somnului.

Tndepartati bateriile si dsati capacul
compartimentului pentru baterie deschis
cand nu purtati aparatele auditive, mai ales
n timpul somnului. Acest lucru va permite
evaporarea umezelii din interior.
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Mascator pentru tinitus

Mascatorul pentru tinitus utilizeaza zgomot de
banda larga pentru a reduce temporar disconfortul
cauzat de tinitus.

/N Mascatorul pentru tinitus este un generator
de sunet de banda larga. Ofera o modalitate
deTmbogatire a terapiei cu sunet care poate
fi utilizata ca parte a unui program specializat
de gestionare a tinitusului, pentru eliminarea
acestui efect.

/N Principiul de baza al imbogatirii sunetului
este sa emita zgomot pentru stimulare
suplimentara, care va va permite sa nu va mai
concentrati atentia asupra tinitusului, evitand
astfel reactiile negative. Tmbogatirea sunetului,
impreuna cu instructiunile si consilierea,
reprezinta o modalitate recunoscuta de
gestionare a tinitusului.

/N Aparatele auditive cu conductie de aer care
utilizeaza mascatorul pentru tinitus trebuie
montate de un audioprotezist familiarizat cu
diagnosticarea si gestionarea tinitusului.
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/N Tn cazulin care apar efecte secundare in timp

ce utilizati mascatorul pentru tinitus, precum
dureri de cap, greata, ameteala sau palpitatii
sauTn cazul Tn care resimtiti o scadere a functiei
auditive, precum toleranta scazuta la zgomot
puternic, Tnrautatire a tinitusului sau neclaritate
a vorbirii, Intrerupeti utilizarea dispozitivului si
apelati la asistenta medicala.

/\ Volumul mascatorului pentru tinitus poate fi

setat la un nivel care poate conduce la pierderea
permanenta a auzului, daca dispozitivul este
utilizat o perioada prelungita de timp. Daca
functia de mascare a tinitusului este setatd la
un asemenea nivel in aparatul dumneavoastra
auditiv, audioprotezistul va va recomanda
durata maxima de utilizare zilnica. Functia de
mascare a tinutusului nu trebuie utilizata la un
nivel inconfortabil.
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Informatii importante

® Functia de mascare a tinitusului genereaza sunete
care sunt parte dintr-un program personalizat
de gestionare a tinitusului, pentru reducerea
disconfortului cauzat de acesta. Acesta trebuie
utilizat intotdeauna conform recomandarilor
audioprotezistului familiarizat cu diagnosticarea si
tratarea tinitusului.

® Bunele practici medicale impun evaluarea medicala
a unui pacient care raporteaza aparitia tinitusului
de catre un cadru medical specializat in deficiente
de auz, inainte de a utiliza un generator de sunete.
Scopul unei astfel de evaluari este identificarea si
tratarea problemelor medicale care pot cauza tinitus
Tnainte de utilizarea unei generator de sunete.

® Mascatorul pentru tinitus este destinat adultilor
peste 18 ani, care prezinta deficiente de auz
si tinitus.
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Instructiuni de utilizare

Aparatele dumneavoastra auditive pot dispune de
doua butoane de control care va permit realizarea
de reglaje suplimentare, un selector rotativ si un
potentiometru.

Selector rotativ
Selectorul rotativ de pe aparatele
iE auditive poate fi setat pentru controlul
= volumului.

O Controlul Volumului

Daca selectorul rotativ a fost configurat pentru
controlul volumului:

 Rotiti selectorul usor spre Tnainte, catre nas
pentru a creste volumul

* Rotiti selectorul usor spre inapoi, dinspre nas
pentru a descreste volumul

Pe masura ce ajustati volumul, aparatele auditive
vor emite semnale sonore.

19



Setare volum Bipuri

Nivelul sugerat pentru volum J  1bip
Cresterea volumului J  bipscurt
Scaderea volumului J  bipscurt
Nivel volum maxim D 2bipuri
Nivel volum minim JJ 2bipuri

20

Potentiometru

Potentiometrul de pe aparatele

3| auditive poate fi o comanda de
L@ program, un dispozitiv de control
| al volumului sau o combinatie
ntre acestea.
O Control program
Daca potentiometrul a fost configurat pentru
controlul programelor, de fiecare data cand
apasati butonul, veti comuta la un nou program al
aparatului auditiv.

Aparatele auditive vor emite semnale sonore pentru
aindica programul selectat.

Setarea programului Bipuri

Program 1 (de exemplu AutoMic) ] 1 bip

Program 2 (de exempluvorbire PP 2 bipuri
n conditii de zgomot)

Program 3 (de exemplu telefon) P PP 3 bipuri

Program 4 (de exemplu muzicd) ~ .PRP 4 bipuri

Tn cealalt3 ureche se emit
aceleasi semnale sonore ca
sin urechea al cdrei aparat
auditiv este ajustat

Consultati prima parte a acestei brosuri pentru lista
cu programele personalizate de care dispuneti.

Wireless synchronization
(daca este activat)

21



O Controlul volumului O Potentiometru de comandad a programului/

Daca potentiometrul a fost configurat pentru control al volumului
controlul volumului: Tn cazul in care audioprotezistul a configurat un
* Apasati butonul de pe aparatul auditiv din aparat auditiv sa functioneze ca un program de
dreapta pentru a creste volumul si comanda si un altul ca un control al volumului:
* Apasati butonul de pe aparatul auditiv din e Apasati butonul de pe aparatul auditiv din
stanga pentru a descreste volumul Odreapta/O stanga pentru a accesa diferitele
sau: programe si
- Apasati butonul pentru a trece prin nivelurile * Apasati butonul de pe aparatul auditiv din
de volum Odreapta/O stanga pentru a trece prin

.« s . . diferitele niveluri de volum
Pe masura ce ajustati volumul, aparatele auditive

vor emite semnale sonore.

Setare volum Bipuri

Nivelul sugerat pentru volum S 1bip
Cresterea volumului J  bipscurt
Scaderea volumului J  bipscurt
Nivel volum maxim 2] 2bipuri
Nivel volum minim I 2bipuri
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Daca audioprotezistul a configurat atat programul

de mascare a tinitusului, cat si functia de control al
volumului, puteti ajusta nivelul de mascare a tinitusului
n timp ce este selectat programul de mascare a
tinitusului. Pentru a ajusta nivelul de zgomot:

O Selector rotativ
Rotiti selectorul usor spre inainte, catre nas
pentru a creste nivelul de mascare a tinitusului
Rotiti selectorul usor spre inapoi, dinspre
nas pentru a descreste nivelul de mascare
a tinitusului
O Potentiometru (dreapta/stanga)
Apasati butonul de pe aparatul auditiv din
dreapta pentru a creste nivelul de mascare
a tinitusului si
Apasati butonul de pe aparatul auditiv din
stanga pentru a descreste nivelul de mascare
atinitusului
O Potentiometru (trepte)
Apasati butonul pentru a trece prin nivelurile
de volum ale mascatorului de tinitus
Pe masura ce ajustati nivelul, aparatele auditive vor
emite semnale sonore.
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Daca wireless synchronization este activat, cand
schimbati setarile pentru volum sau pentru
program pentru un aparat auditiv, se vor schimba
si setarile de pe celdlalt aparat auditiv. Wireless
synchronization functioneaza atat pentru
potentiometru, cat si pentru selectorul rotativ.

De exemplu, dacd potentiometrul este configurat
pentru controlul programului si functia wireless
synchronization este activata, cand apasati butonul
de pe aparatul auditiv din dreapta, programul se va
modifica Tn ambele aparate auditive.
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Utilizarea telefonului

Este posibil ca audioprotezistul sa fi setat

un program pentru telefon pe aparatele
dumneavoastra auditive, care poate fi accesat
utilizand potentiometrul.

26

Protejarea aparatelor auditive

Deschideti capacul compartimentului pentru
baterie cand nu utilizati aparatele auditive.

Indepartati intotdeauna aparatele auditive
cand utilizati produse pentru ingrijirea parului.
Aparatele auditive se pot imbacsi si pot inceta
sa mai functioneze corespunzator.

Nu utilizati aparatele auditive Tn baie sau la dus
sinu le scufundatin apa.

Daca aparatele auditive se uda, nuincercati sa
le uscatiin cuptor sau in cuptorul cu microunde.
Nu utilizati butoanele de control. Deschideti
compartimentul pentru baterie si permiteti
uscarea naturala a aparatelor auditive timp

de 24 de ore.

Protejati aparatele auditive de caldura excesiva
(de la uscatorul de par, din torpedo sau de pe
bordul masinii).

Utilizarea regulata a unui dezumidificator,

cum ar fi un set Dri-Aid, poate preveni aparitia
coroziunii i poate prelungi durata de viata a
aparatelor auditive.

Nu scapati aparatele auditive si nu le loviti de

suprafete dure.
27



Curatarea aparatelor dumneavoastra
auditive

Utilizati o carpa moale pentru a curata aparatul
auditiv la finalul fiecarei zile si asezati-l n cutia
sa, lasand capacul pentru baterie deschis pentru
a permite evaporarea umezelii.

® Dopul de cerumen este natural si des intalnit.
Asigurati-va ca aparatele auditive nu prezinta
cerumen, acesta este un pas importantin curatarea
sintretinerea zilnica.

® Folositi peria furnizata cu aparatele auditive
pentru a curata cerumenul de pe aparatele auditive
n fiecare zi.

® Nu utilizati niciodata alcool pentru curétarea
aparatelor auditive.

® Nu utilizati instrumente ascutite pentru aindepdrta
cerumenul. Puteti deteriora grav aparatele auditive
daca le intepati cu obiecte casnice.

® Discutati cu audioprotezistul pentru a programa
vizite regulate pentru indepdrtarea cerumenului
din aparatele auditive.
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Dispozitive de ascultare de asistenta

Ascultarea in spatii publice

Bobinele telefonice (telecoil) preiau energia
electromagnetica si o transforma n sunet.
Aparatele dumneavoastra auditive pot dispune de
o optiune bobina telefonica (telecoil), care va ajuta
sa ascultati Tn spatii publice echipate cu dispozitive
de ascultare de asistenta compatibile cu

bobinele telefonice, cum ar fi sistemul de /’-7
tip bucla (loop). Cand vedeti acest simbol,
exista un sistem tip bucla si acesta poate

fi compatibil cu aparatul dumneavoastra auditiv.
Contactati audioprotezistul pentru mai multe
informatii despre sistemele tip bucla.

29



Ghid de depanare

Cauza Solutie posibild Cauza Solutie posibila

Fara sunet Nu se aude suficient de tare
Aparatul auditiv nu este Porniti aparatul auditiv Volumul este scazut Cresteti volumul; consultati
pornit audioprotezistul Th cazul

. « - N " . modelelor fara control manual
Nivel scazut al bateriei/ Inlocuiti bateria

N = s alvolumului sau daca problema
baterie complet descarcata

persista
Bateria nu face contact Consultati audioprotezistul Nivelul bateriei este scazut  Tnlocuiti bateria
bine ’

. introduss d . stul ol | Aparatele auditive nusunt  Consultati ,,Asezarea aparatelor
Bateria este introdusa Introduceti capdtul plus (+) a introduse corespunzator auditive in urechi? Scoateti si
INvers bateriei fn sus introduceti din nou cu atentie
Aparatele auditive sunt Consultati ,,Cur’é’tar,e;a . Modificari ale auzului Consultati audioprotezistul
blocate cu cerumen aparatelor auditive?” Consultati ’

audioprotezistul Aparatele auditive sunt Consultati ,,Curatarea
blocate cu cerumen aparatelor auditive? Consultati

audioprotezistul
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Cauza Solutie posibila

Intermitent
Nivelul bateriei este scazut

Contactul bateriei este
murdar

Doua bipuri lungi

Nivelul bateriei este scazut

Fluierat

Aparatele auditive nu sunt
introduse corespunzator

Mana/imbracamintea se
afla langa ureche

Aparatele auditive nu se
potrivesc bine

32

Tnlocuiti bateria.

Consultati audioprotezistul

Tnlocuiti bateria

Consultati ,,Asezarea aparatelor
auditive Tn urechi” Scoateti si
introduceti din nou cu atentie

Mutati mana/imbracamintea de
langa ureche

Consultati audioprotezistul

Cauza Solutie posibila

Sunete neclare, distorsionate

Aparatele auditive nu se
potrivesc bine

Aparatele auditive sunt
blocate cu cerumen

Nivelul bateriei este scazut

Consultati audioprotezistul

Consultati ,,Curatarea
aparatelor auditive? Consultati
audioprotezistul

Tnlocuiti bateria

Sunet slab in timpul apelurilor telefonice

Volumul este scazut

Telefonul nu este pozitionat
corespunzator

Aparatul auditiv trebuie
ajustat

Cresteti volumul

Miscati receptorul telefonului T
jurul urechii pentru un semnal
mai clar. Consultati ,,Utilizarea
telefonului”

Consultati audioprotezistul

Pentru orice probleme care nu sunt prezentate in ghid,

consultati audioprotezistul.
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Informatii si explicarea simbolurilor

c E Prin intermediul simbolului CE, Sonova AG confirma cd acest
produs Sonova AG, inclusiv accesoriile, respecta cerintele
Directivei pentru dispozitive medicale 93/42/CEE si ale
Directivei pentru echipamente radio si echipamente terminale
de telecomunicatii 2014/53/CE.

Numerele de dupa simbolul CE corespund codului institutiilor
certificate care au fost consultate Tn privinta directivelor mai
sus mentionate.

Acest simbol indica faptul ca este important ca utilizatorul sa
parcurgd si sd ia in considerare informatiile relevante din acest
ghid de utilizare.

Acest simbol indica faptul ca este important ca utilizatorul sa
acorde atentie avertismentelor relevante din acest ghid de
utilizare.

Informatii importante privind manevrarea si utilizarea efectiva
a produsului.

Etichetd de conformitate electromagnetica si de
radiocomunicatii pentru Australia si Noua Zeelanda.

Acest simbol indica faptul ca produsele descrise in aceste
instructiuni de utilizare respecta cerintele pentru o piesa
tip B conform EN 60601-1. Suprafata aparatului auditiv este
consideratd componenta aplicatd de tip B.
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Acest simbol va fi Tnsotit de numele si adresa reprezentantei
autorizate in Comunitatea Europeana.

Acest simbol va fi Tnsotit de numele si adresa producatorului
(cei care lanseaza produsul pe piata).

Conditii de utilizare:

Acest dispozitiv este proiectat pentru functionare fard probleme sau
restrictii daca este utilizat conform scopului vizat, daca nu se specifica
altceva in acest ghid de utilizare.

Conditii de transport:

Temperatura: Limita inferioard = -20 °C (-4 °F),

Limita superioara = +60 °C (+140 °F)

Umiditate: Limita inferioara = 0%, Limita superioara = 75%
Presiune: Limitd inferioard = 50 kPA, Limitd superioara = 106 kPA
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Simbolul cu cosul de gunoi tdiat va atrage atentia ca acest
dispozitiv nu poate fi aruncat cu gunoiul menajer. Eliminati
dispozitivele vechi sau nefolosite la centrele special
amenajate pentru deseuri electronice sau transferati
dispozitivul audioprotezistului pentru eliminare. Eliminarea
corespunzatoare protejeaza mediul i sdnatatea.
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Data fabricatiei

Numar de serie

Limitari privind temperatura la transport si depozitare

Limitari privind umiditatea la transport si depozitare

Limitari privind presiunea atmosfericd la transport si depozitare

A se pastra uscat

Informatii despre conformitate

Declaratie de conformitate

Prin prezenta, Sonova AG declara cd acest dispozitiv respecta cerintele
Directivei pentru dispozitive medicale 93/42/CEE si ale Directivei pentru
echipamente radio si echipamente terminale de telecomunicatii 2014/53/
CE. Textul complet al Declaratiilor de conformitate poate fi obtinut de la
producator, accesand urmatoarea adresa:
https://www.hansaton.de/en/declarations-of-conformity

Australia/Noua Zeelanda:
Indica faptul cd un dispozitiv respectd prevederile Radio Spectrum
& Management (RSM) si Australian Communications and Media
Authority (ACMA) privind comercializarea conform legii in
R-NZ Noua Zeelanda si Australia. Eticheta privind conformitatea R-NZ
este menita pentru produse radio furnizate pe piata din
Noua Zeelanda respectand nivelul de conformitate A1.
Aparatul auditiv descris Tn acest ghid de utilizare este certificat sub
urmatoarele standarde:

Sistem standard pentru auz
S.U.AA.—FCCID: Canada-IC:

flow+ ITE 13, 312 VMY-UWITE2 2756A-UWITE2
flow+ ITE 10A omni VMY-UWITE4 2756A-UWITE4

Notificare 1
Acest dispozitiv respectd sectiunea 15 a reglementarilor FCC si cu RSS-210
al Industry Canada. Utilizarea se supune urmatoarelor doud conditii:

1) acest dispozitiv nu genereaza interferente ddunatoare si

2) acest dispozitiv trebuie sa accepte orice interferente receptionate,
inclusiv cele care pot cauza functionarea nedorita.
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Notificare 2

Modificarile sau schimbarile aduse acestui dispozitiv fard aprobarea
expresa din partea Sonova AG pot conduce la anularea autorizatiei FCC de
utilizare a acestui dispozitiv.

Notificare 3

Acest dispozitiv a fost testat si este Tn conformitate cu limitele pentru

un dispozitiv digital clasa B, conform sectiunii 15 a reglementarilor FCC
si ICES 003 ale Industry Canada. Aceste limite sunt destinate sa ofere
protectie rezonabila Tmpotriva interferentelor ddunatoare Th mediu
rezidential. Acest dispozitiv genereaza, utilizeaza si poate radia energie
radio si, daca nu este instalat si utilizat in conformitate cu instructiunile,
poate cauza interferente daunatoare comunicatiilor radio. Cu toate
acestea, nu exista nicio garantie ca aceste interferente nu vor aparea
ntr-o instalare particulara. Dacd acest dispozitiv genereaza interferente
ddunatoare aparatelor radio si televizoarelor, care pot fi stabilite prin
pornirea si oprirea echipamentului, utilizatorul este Tncurajat sa incerce sa
corecteze interferentele intr-una dintre urmatoarele metode:

* Reorientati sau relocalizati antena receptoare
e Mariti distanta dintre echipament si receptor

e Conectati dispozitivul intr-o priza de pe un alt circuit decat cel in care
este conectat receptorul

¢ Consultati reprezentantul de vanzari sau un tehnician radio/TV cu
experientd pentru asistenta
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Feedback din partea pacientului

Notati nevoile specifice si intrebarile dumneavoastra si
aduceti-le la prima vizita dupad achizitionarea aparatelor
auditive.

Acestea vor ajuta audioprotezistul sa raspunda nevoilor
dumneavoastra.

(]
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Note suplimentare
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